
Глава 14 Истинная неловкость

От автора: я искал везде и не смог найти второе имя Сириуса, так что буду называть его
отцовским именем.

- от лица Гарри-

Я гулял по прекрасным улицам Нью-Йорка, будучи самим собой и все вокруг было словно из
моей магловской жизни.

Если бы только они знали, какие ужасы постигнут их в 2012 году, но, честно говоря, это не моя
проблема. Пусть мстители борются с большими плохими парнями, пока я придумываю, как
создать симбиоз, так чтобы они даже не догадывались о нашем партнертсве. А, ну ладно, эй,
может быть я хотя бы смогу переспать с Наташей!

Ах, восхитительный запах нью-йоркских хот-догов, я чувствовал себя как дома в этом большом
городе.

Подойдя к прилавку, я изобразил милую улыбку и сказал:

- Один хот-дог с кетчупом, пожалуйста.

Мужчина поднял глаза и сказал с улыбкой.

- Два доллара пятьдесят центов, молодой человек.

Я кивнул.

Я смотрел, как он готовит хот-дог. И, о, черт… я чувствовал, что моя клептомания прямо
сейчас разыгрывается как сумасшедшая.

- Держи, малыш!

Некоторое время назад я обменял свои деньги на все виды магловских валюты в Гринготтсе, на
всякий случай.

Заглянув в свой инвентарь, я вздохнул: там была одинокая бутылка горчицы, которую я стащил
у бедняги.

Мда, клептомания - отстой.

К тому времени, как я добрался до отеля, у меня было два бумажника и пачка жвачки, которую
я украл у ребенка. И, честно говоря, я чувствую себя дерьмовым человеком из-за жвачки. Но,
эй, если он не хотел, чтобы ее украли, он должен был держать ее дальше от посторонних глаз.

Отель Хилтон, в котором я жил, поражал богатством. Некоторые из посетителей ходят с
десятками тысяч наличными, как будто это ничего не значит. Я имею в виду, что, возможно, я
один из самых богатых людей в Британии, но я не выставляю это напоказ.

Я занял место рядом со стойкой регистрации и стал ждать. В конце концов пара спустилась к
выходу.

- Проверь семью Маккензи, - сказал мужчина со счастливой улыбкой



- Конечно, сэр, - почтительно сказал служащий.

Когда пара выходила, я направился в ванную, проходя мимо Мужчины, с которым столкнулся,
Незаметно выдернув волосок из его костюма.

- Извините, сэр, - сказал я с безобидной улыбкой

- Ахаха, все хорошо, малыш, - ответил парень и пошел дальше

Я добрался до ванной и зашел в кабинку, достал палочку, взял волосы в руку и сказал:

- Вайнеб ффуг.

Внезапно я почувствовал, как мое тело меняется, принимая форму мужчины. Я достал свой
плащ-невидимку и надел его.

Я зашел в переулок за отелем, снял плащ, достал телефон, который взял у пилота, и набрал
номер отеля.

- Это отель Хилтон, чем я могу вам помочь, - послышался приятный успокаивающий голос.

- Здравствуйте, это мистер Маккензи, я только что выписался, но мою жену вызвали еще на
один день в Нью-Йорк, мне было интересно, свободен ли мой старый номер? - почтительно
спросил я

- Позвольте мне взглянуть на вас, сэр, - ответила она

После недолгого ожидания она заговорила еще раз:

- Мистер Маккензи, ваша комната все еще свободна.

- Большое вам спасибо, мой кошелек сейчас у моей жены, могу я попросить вас просто
просмотреть мою информацию и повторно использовать ту же карту.

- Эм, я не знаю, сэр, - нервно сказала она

- Ага, хорошо. Я, на самом деле, уже вернулся. Сейчас я зайду в отель, чтобы мы могли
поговорить лицом к лицу

Я подумал, что моя воровская аура может помочь мне в этой ситуации.

Войдя в отель еще раз, я заметил единственного человека, с которым я мог бы поговорить,
поскольку она была единственной работающей сейчас женщиной-служащей.

Подойдя к ней, я улыбнулся и уверенно сказал:

- Итак, мы говорили об использовании моей информации?

Она, казалось, успокоилась:

- Да, конечно, мистер Маккензи, я как раз собиралась сказать вам по телефону, что мы можем
это сделать.

Ух ты! Срань господня! Эта аура работает лучше, чем я себе представлял.



- Спасибо, мисс, - сказал я с широкой улыбкой

- Всегда рада помочь, сэр - ответила она, отдавая мне ключ от моей комнаты

К счастью, номер номера был указан на моем ключе, я подошел к лифту и нашел свой номер,
это был люкс.На следующее утро я проснулся максимально расслабленным, достал из мини-
холодильника пару хороших алкогольных напитков и выпил их.

Ах, как приятно быть в отпуске, я открыл дверь своей комнаты, и меня встретили двое
полицейских и мистер Маккензи.

- Ну, это неловко, - сказала я с легким розовым оттенком, украсившим мои щеки

Я был в халате и сандалиях… мда, действительно неловкая ситуация.

- Я не знаю, кто вы, но вы арестованы! - закричал мистер Маккензи, бросаясь на меня, я
защищался, отталкивая его назад

Полицейские быстро разняли нас.

Что ж, это ситуация "все или ничего":

- Эй, приятель, я не знаю, кто ты такой, черт возьми, но это моя комната! И почему ты похож
на меня? - спросил я в замешательстве

Ооо, я действительно вхожу в роль.

- Сэр, это Джек Маккензи, он сказал, что вернулся в отель, чтобы посмотреть, не оставил ли он
свой паспорт в номере, только чтобы узнать, что кто-то украл его личность, - сказал
полицейский с серьезным выражением лица:

- Сэр, это не так! Я Джек Маккензи! Он, очевидно, пытается обманом заставить вас украсть
мою личность. – ответил я.

- Это куча лошадиного дерьма! У меня есть мое удостоверение личности прямо здесь! -
закричал настоящий мистер Маккензи.

Он потянулся за своим бумажником, но обнаружил, что его нет.

- Ну-ну, - закричала я в праведной ярости, входя в свою комнату, а они следовали за мной

Подойдя к журнальному столику, я открыл маленькую дверцу и "вытащил" из отделения "свой"
бумажник.

- Смотри! Вот мое удостоверение! – громко и твердо говорил я.

- Он прав, сэр, какие у вас есть доказательства, что вы мистер Маккензи? - Полиция спросила
фальшивого "меня"

- У меня... у меня нет доказательств, но меня зовут Джек Маккензи, и он, очевидно, крадет мою
личность! - кричал бедный дурак

Прежде чем полиция успела что-либо сказать, его глаза, казалось, заблестели, когда он
выхватил свой телефон:



- Я могу позвонить своей жене, сэр! Тогда мы во всем этом разберемся, - сказал он с волнением

- Тогда и я позвоню своей жене! - крикнул я в ответ вытаскивая свой телефон

Пока он смотрел на свой телефон, пытаясь найти нужный номер, он поднял глаза и увидел мой
телефон.

- Эй, это мой телефон! - Закричал он снова бросаясь на меня

Полиция задержала его, и один из них сказал:

- Сэр, пожалуйста, успокойтесь, или нам придется вас задержать.

- Да ладно, офицеры, этот парень, очевидно, понял, что его глупая уловка с телефоном не
сработала, и теперь он пытается заявить, что я "украл" его личность, пожалуйста, уберите от
меня этого ужасного мошенника, - сказал я со вздохом, выглядя настолько расстроенным,
насколько мог.

- Ага, извините, мистер Маккензи, что потратил ваше время на этого чокнутого, пожалуйста,
оставайтесь здесь, мы будем поддерживать связь, - сказал один полицейский, свирепо глядя на
другого парня.

- Конечно, офицер, пожалуйста, свяжитесь со мной, если вам нужно, я явлюсь в суд, - сказал я
с решительным выражением лица

- Ты не можешь так поступить со мной!- Он кричал, когда его вытаскивали из моего
гостиничного номера

Как только они ушли, я собрал свои вещи и достал порт-ключ к американскому волшебному
району.

Я действительно не могу поверить, что только что сделала это, это было волнующе! Это
заставляет меня желать еще одного ограбления.

- от лица Сириуса -

ХА-ХА-ХА-ХА, видеть выражение шока и недоверия на лицах Дамблдора и Люциуса было очень
приятно…но не приятнее разговора с Гарри, конечно.

- 6 часов назад -

- Теперь, если никому больше нечего сказать, это заседание Визенгамота будет закрыто. -
протянул Фадж явно скучая.

- Ваша честь, я хочу сказать!

Его брови слегка приподнялись, затем он улыбнулся и сказал:

- Очень хорошо, лорд Блэк, вам предоставляется слово.

Многие люди были шокированы тем, что он не был так враждебен по отношению к ним, как
раньше. Нарцисса, кажется, отлично справляется со своей работой.



- Спасибо, министр. Я, Сириус Орион Блэк, третий лорд самого древнего и благородного дома
Блэков, настоящим аннулирую брак между Нарциссой Блэк и Люциусом Малфоем!

http://tl.rulate.ru/book/72734/2219187


